CONVENTO DE COOPERACION ENTRE EL GOBIERNO DEL PERU Y LA

ASOCIACION "THE SAVE THE CHILDREN FUND"

E1 Gobierno de l1a Repiiblica del Perli, que en adelante se denominard el
Gobierno Peruano, y la Asociacién "The Save the Children Fund", que en
adelante se denominard "EL FONDO", acuerdan celebrar un convenio de -
Cooperaci6n en los términos siguientes:

ARTICULO 1.-

1. "ET1 Fondo" es una Asociacidn constituida de acuerdo a las leyes de
Inglaterra con fecha 1° de octubre de 1921 bajo el nlmero 175159,
y con oficina registrada en JEBB HOUSE 157-CLAPHAM ROAD, Londres -
SW9 OPT, Inglaterra.

2. "E1 Fondo" se encuentra inscrito en el Registro de Instituciones -
Privadas de Cooperacidn Técnica Internacional (R.S. N° 0102-73-RE);
en el Registro de Instituciones No Gubernamentales de Cooperacidn -
(R.S.N° 0103-75-RE); y en el Registro de Instituciones Privadas Na-
cionales e Internacionales de cardcter asistencial y de Auxilio (D.
S.N° 0022-73-SA -Reglamento del D,L, N° 19599- ),

3, "E1 Fondo" de acuerdo a los Dispositivos legales vigentes, ha adqui
rido personeria juridica en el Per{i, inscribiéndose como Asociacidn,
la misma que ha quedado inscrita en T1a ficha 4810, asiento 1 del Re
gistro de Asociacidn de Tos Registros P{iblicos de Lima.

ARTICULO II.-

1. Por ser objetivo fundamental del Gobierno Peruano proteger la salud
integral y participar en 1a promocidon y defensa de la salud de Ta co
munidad en general, y especialmente de la nifiez e igualmente objeti-
vo fundamental de "EL FONDO", contemplado en sus Estatutos, el de a-
liviar la pobreza, miseria y demds situaciones andlogas, de la pobla
cidn en general y especialmente de 1a materno-infantil, es due se -
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ha considerado 1a necesidad de firmar el presente Convenio,

Para cumplir con los objetivos antes referidos, "EL FONDO" se compro
mete a brindar apoyo al Gobierno Peruano, instituciones religiosas,
laicas, civiles, comunitarias y a 1as personas juridicas y/o natura-
les ya sea de derecho pdblico o privado cuyos proyectos sean compati-
bles con los objetivos de "EL FONDQ"; y de acuerdo a las prioridades
que le sefiale e] Gobierno Peruano, especialmente "EL FONDQ" deberd
considerar los programas de apoyo a la Atencién Primaria de la Salud,
por su especial trascendencia para los paises en desarrollo,

"EL FONDO" se compromete a disefiar, implementar, financiar y/o admi-
nistrar proyectos, fundamentalmente en el drea de salud; para 1o cual
se compromete a disponer de:

a) Especialistas y asesores nacionales o extranjeros, en salud pdbli-
ca, epidemiologia, nutricidén, pediatria, rehabilitaci6n de nifios
minusvdlidos, medicina tropical, y en cualquier otra drea que Tos
proyectos requieran,

b) Capacitacidn de técnicos y profesionales en salud mediante la im-
plementacidén de un programa de becas integrales y semi-integrales
para 1a realizacidn de estudios tanto en el pais como en el extran
jero en las dreas de salud que se requieran,

c) Equipos, medicinas y alimentos,

Las condiciones especificas relativas a 1a administracidén y control -
del financiamiento proporcionado por "CL FONDO" se formulardn a tra-

vés de los detalles explicitados en los Formularios de Cooperacidn -
Técnica Internacional, o en Tos Acuerdos que el FONDO queda facultado
a celebrar.

No obstante, queda perfectamente establecido que el movimiento econ6-
mico que realice "EL FONDO" en el Peri, de acuerdo con Tas normas le-
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gales actualmente vigentes para los efectos de su funcionamiento ad
ministrativo interno, no estara sujeto a ninguna clase de control,
salvo 1os que 1a ley expresamente haya establecido.

"EL FONDO" se compromete a comunicar al menos anualmente por escri-
to al Gobierno Peruano, por intermedio de 1a Direccidn de Coopera-
cién Técnica y Financiera Internacional (Sub-Secretaria de Asuntos
Econdmicos e Integracidn) del Ministerio de Relaciones Exteriores,
del Instituto Nacional de Planificacion y del Ministerio de Salud
(Oficina de Intercambios Internacionales), su plan de actividades,

y trimestralmente el desarrollo de los proyectos en los que coopere.
Las informaciones deberdn al menos indicar 1o siguiente: Tla denomi-
nacién del proyecto, el sector a que pertenece, el organismo encarga
do y modo de cooperacidn de "EL FONDQ" y los objetivos trazados con
relacién a tales proyectos, Igualmente "EL FONDO" se compromete a -
comunicar al Gobierno Peruano Tos acuerdos que suscriba con las di-
versas entidades a que se refiere en el punto 2 del At. II.

Independientemente de To expresado en el pdrrafo anterior, anualmen-
te, a propuesta del Gobieﬁno Peruano, se reunirdn 1os representantes
del Gobierno Peruano y de "EL FONDO" a fin de que los primeros some-
tan a consideracién de los segundos proyectos de cooperacion que el
Gobierno Peruano esté interesado en ejecutar. En el caso de que ta-
Tes proyectos o algunos de los mismos sean aceptados por "EL FONDQ",
a fin de prestar su cooperacidn, deberd comunicar tales aceptaciones
a la Direccidn de Cooperacidn Técnica y Financiera Internacional --
(Sub-Secretaria de Asuntos Econdmicos del Ministerio de Relaciones -
Exteriores o entidades que el Gobierno sefiale a fin de culminar Tos
detalles de los proyectos antes referidos.

La ejecucidn de tales proyectos sera coordinada con los organismos -
oficiales pertinentes,

"EL FONDO" se compromete a coordinar directamente los proyectos con
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el Ministerio de Salud, el mismo que evaluard los proyectos en Tos
que tenga participacidén "EL FONDO" de acuerdo a las normas que pa-
ra tales fines se encuentran vigentes en el Sector Salud.

ARTICULO III.-

Para cumplir con los objetivos establecidos en el presente Convenio el

Gobierno Peruano se compromete a:
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Facilitar los terrenos y edificios que se consideren necesarios pa
ra los proyectos en el Perl y se hard cargo de sus instalaciones -
en el caso de que "EL FONDO" aporte dnicamente 1os equipos y bienes
necesarios para el funcionamiento del proyecto.

Eximir de derechos aduaneros y demds tributos de efectos equivalen
tes, a 1os bienes suministrados por "EL FONDO" para la ejecucidn -
de Tos proyectos que estén a su cargo, y para el normal funciona-

miento y eficiente servicio que 1a Oficina Central de &ste preste.

Procurar que los funcionarios enviados sean reemplazados, pasado un
tiempo prudencial, por especialistas peruanos idéneos, Con este --
fin podrdn a disposicibén y en nlmero suficiente Tos nacionales pe-
ruanos como contraparte, destinados a reemplazar a los especialis-
tas de "EL FONDO". Esta designacidn serd efectuada por el Ministe-
rio de Salud,

ARTICULO 1IV.-

E1 Gobierno Peruano otorga Tos siguientes privilegios y/o facilidades a
los funcionarios de "EL FONDO" que se encuentren debidamente acreditados

ante el Ministerio de Relaciones Exteriores.

Cuidar de 1a proteccidon de Tos funcionarios, de sus familiares y de
sus bienes. Esta proteccidn se hace extensiva, también, a las per-
sonas que dependen del funcionario y que entren al Perii en aplica-
cién de este convenio.
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b, Extender a las persongs mencionadas en el punto a) un documento de
identidad en el cual se haga referencia a la situacidn del funciona
rio, de sus familiares y de Tas personas bajo su dependencia y en -
el que debiera constar ademds que los organismos Estatales deberdn
brindarle el apoyo necesario.

c, Conceder en todo momento a 1as personas mencionadas en el punto a),
¥y sin ninguna imposicidn tributaria sobre pasajes para viajes al ex
terior, las autorizaciones necesarias para entrar y salir del pais;
asi como, los correspondientes permisos de residencia y visado ofi-
cial,

d. Conceder la exoneracidn de todo tributo o gravamen fiscal sobre los
sueldos, remuneraciones y otras indemnizaciones o beneficios que es
ten a cargo de "EL FONDQ" y de sus funcionarios,

e. Conceder a Tas personas mencionadas en €] punto a) los privilegios se
fialados en el articulo 70° y 74° del Decreto Supremo N° 69 de 18 de -
Febrero de 19543 para To cual serd de aplicacidn en 1o pertinente, el
articulo 75° del referido Decreto Supremo.

f. El representante de "EL FONDO" en el Perii podrd adquirir de conformi-
dad con el Decreto Ley N° 22036 y normas vigentes vehiculos de trans-
porte, tanto para uso oficial como personal.

g. El1 representante de "EL FONDO" en el Perdl tendrd derecho a efectuar -
importaciones con una cucta que se ajustard a las establecidas en los
dispositivos legales vigentes.

Los privilegios y facilidades mencionados en el presente Convenio no se-
rdn de aplicacién a Tas personas mencionadas en el punto 2 (a) cuando se
an de nacionalidad peruana, salvo en 1o que se refiere al punto (b) en -
que el Ministerio de Relaciones Exteriores otorgard carnets especiales a



los altos funcionarios nacionales y sus esposas, de conformidad con el
articulo 82° del D.S. N° 69 del 18 de febrero de 1954.

ARTICULO V.-

Por ser de interés de "EL FONDQ" ampliar sus actividades al drea Andina,
y de esta manera prestar una mds amplia y coordinada colaboracion al Go-
bierno Peruano, queda expresamente autorizado a tener ademds de sus Ofi-
cinas Nacionales, una Oficina Regional Andina sito en Lima, Perd, la mis
ma que gozard de Tos mismos derechos y exoneraciones reconocidas en el -
presente Convenio a "EL FONDQ",

ARTICULO VI.-

1, ET1 presente Convenio tendrd una validez de cinco afios y entrard en vi
gor a partir de la fecha en que las Partes se hayan comunicado por in
tercambio de Notas al haber dado cumplimiento a Tas formalidades exigi
das por sus respectivos ordenamientos legales si fuere el caso.

2, El presente Convenio se prorrogard tdcitamente de afio en afio, a no ser
que una de Tas partes Contratantes 1o denuncie por escrito tres meses
antes de expirar el periodo correspondiente.’

3. Una vez expirado el Convenio seguirdn aplicandose sus cldusulas a los
proyectos de cooperacién acordados hasta l1a conclusidn normal de los
mismos,

Este Convenio es suscrito en dos ejemplares igualmente vdlidos en idioma -
caste]lano.
Lima, 10 de julio de 1981

cpcopeoae ANIL DAS GUPTA
DIEECTCR REGIORN AL,
S£viE THE (HILDREN FUND. 0. K.

Ministro de Relacioned Exteriores




